r evaa Please cite as: EUAA, 'Interpreting in the asylum context' in Training Catalogue, 27?7?27
EUROPEAN UNION 2022-

AGENCY FOR ASYLUM

Inter preting in the asylum context

Key information

L earning outcomes & description
Details

Training plan 2025

Key information

Thismoduleisbeing substantially revised in view of the New pact on migration and asylum.
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Target group

Interpretersworking in the asylum context
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EQF/MQF level

n/a

L

Version

Version 1 (2018)


https://d2eiau6te98l6r.cloudfront.net/training-catalogue/interpreting-asylum-context

Entry requirements

n/a
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Prerequisites

n/a

Assessment

n/a
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L anguages

English, French, Croatian, Dutch, Slovene, Russian, German, Polish, Italian, & Romanian

L earning outcomes & description

DESCRIPTION

Theaim of thismoduleisto acquirethe necessary knowledge and skillsto perform assignments professionally, efficiently
and in accor dance with inter national standards.

This module provides a general overview of the asylum context from the per spective of
inter pretersand the main inter pretation techniques needed in asylum processes.



LEARNING OUTCOMES

At the end of thismodule, the learner will be ableto:

1. Describe and explain the general asylum context and procedures

2. Explain theroleof an interpreter in general termsand, in particular, in the asylum procedure

3. Apply the principles of and the necessary skillsfor interpreting in general termsand in the asylum context

Details

Details

Duration 20 hour s onlinelearning

Training plan 2025
Training Target Loc. Es_t. tlmef(_)r Reg. Online Webinar / Face A ent
plan group online studies | deadline to face
I&?ﬂrigﬁrﬁm gz;um online|20to 25 hours 4/2/2025 gﬁgggg to n/a n/a

© European Union Agency for Asylum 2025 | Email: info@euaa.europa.eu



mailto:info@euaa.europa.eu

